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© ©E lő fiz e té s t  e lfo g a d  a „Gömör-Kishont4 kiadóhivatala, iieiiikülöiióou minden huai postahivatal, az előfizetés lemezéi szer übben posta-utalványutján eszközölhető. — H irdetést osak a k ia d ó h iv a ta l vesz fe l.

I Uicsúzó.
Igén tisztelt Olvasóközönség!Megrendült egészségi állapotom nem engedi, hogy a „(Tömör Kishont4 szerkesztését továbbra is ellássam.A közérdek egyrészt, másrészt pedig a saját függetlenségem volt azon két irányelv, a melyet rövid hírlapírói pályámon követtem. Ezt ajánlom utódom figyelmébe is, a kinek személye és eddigi működése külőmben a lap helyes vezetésére tel­jesen kielégítő garancziát nyújt.Midőn tehát a lap felelős szerkesztőségéről való lemondásomat bejelentem, halas köszönetét mondok az irántam eddig tanúsított jóakaratért, és utódomat is, mint erre minden tekintetben érdemes egyént az igen tisztelt olvasóközönség figyelmébe és pártfogásába ajánlom. r

Ploszkó, 1904. augusztus 14
l ) r .  Terhes Sám uel.

Rekoszöutő.Lapunk mai számával van szerencsém a iiagyközönségnek becses tudomására hozni, hogy a „(Tömör-Kishont* felelős szerkesztését átvettem.Nem most ve&zein fel először a tollat, azt csak tovább óhajtóm forgatni, mert mar 0 eve részesülök abban a Szerencsé*ben, hogy a lap buzgó munkatársai kozott helyt foglalhatok és szolgálom a lap érdekéit, ezzel pedig mindazt, a mi az eleiben, a társadalomban ahoz hozza fű­ződik. a mi szép, nemes, hasznos es értékes.Ez volt a múltban czélom es törekvésem, ez lesz a jövőben is fokozottabb mértékben. Teszem pedig azon biztos tudatban, hogy ezzel is csak jo ügyet fogok szolgálni, a sok között

különösen a közügyet, a vármegyénk és varo­sunk jól felfogott érdekeit. 11a magánérdekek jóindulata, tárgyilagos elbírálása szükségesnek mutatkoznék, nem zárkózom el a velük való foglalkozástól, különösen akkor, ha azok össze­függnek a közérdekkel, de megtagadom és kere­ken visszautasítom ezt minden oly esetben, hol egyes személyek ellen igazságtalan es méltány­talan támadás czéloztatneii.Nem vagyok ismeretlen a közönség előtt, nem is először mutatkozom be és remellem nem fogad — mint idegent — bizonyos tartózkodás­sal; kérelmem ez alkalommal tehát az, fogadjon sziveden, mint régi ügybarátot egesz bizalommal és cn igeiem, hogy nyílt őszinteséggel logok igyekezni betölteni a lap felelős szerkesztőjének tisztét.Uly fényes es tisztességes múlt van lapunk mögött, hogy vetek lenne annak jo hírnevét meg a legcsekélyebb tévedéssel is csorbítani komályositani és oly lei íiak vesznek tevékeny reszt annak belső eietiuunkájában, kiKiiek jel­szavuk: „mindig önzetlenül, becsülettel t*s tisz­tesseggel dolgozni a kozjo érdekében.Ez adta meg nekem is a kedvet es erőt ahhoz, hogy a felelős szerkesztő tisztet elvállaljam es ennek a hatalmas inuukaszeretö gardanak a tevekenysege növeli bennem csak az ambieziót arra, hogy e lapot a vidéki hírlapok magasabb színvonalára való emelesehez s azok meg tartásá­hoz és tovább tejlesztesehez teljes erőmből hozzá­járulják.

T Á K C Z A .Hozzá____Angyalra volt nagy szükségé az égnek ;V igasztalan lelkem volt megváltó ara.Koromsötét éj lett földi bolyougasom ;Nem lesz többe itt lent fényes napsugara Csak egy lelek szállt az’ égbe s üres a lóid nékem;Megtört szemed íatyolfénye kísérő emiekem. bgy szeretve, mint Te voltai, nem lesz többé senki Mivé lettem: olyan arva nem volt sóba senki.Egy ezredev tűnt ideleüt «1 \ eled a Hrba.
(Nak engemet hagytál arvau, m gtórt szívvel suv 

lent uj egerek kezdődnek; ott élünk örökre — Egyesülünk és csak addig ment a szivem tőnkre. Szenvedés volt löldi élted — elalvas halálod.ÍLlás. bű szived köszönöm; légyen enyhe almod Maji egykor megbolygatom, közetek megtörve . . . Aztán síri nyugalom — a melynek nincs vege.Karold at Auyadat . . . ügy várd ősz Atyádat!Álom, álom, édes alomRepíts Hozza lenge szárnyon Míg majd — mint epedve varom :Eijó megváltó balalom.(Lucsivna-fürdö, 1904. julius TI.)
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Margóka.Idegenből: K O LIiEN H KVEK ZOLTÁN.Margóka egy aranyos kis baba, bosszú, vállára omló szőke bajjal, mely ide-oda libeg, ha lejecskejet pajkosan razogatja; szelíd, mosolygó kék szemekkel; rozsás, min­dig csacsogo ajkakkal, melyek oly szépén tudnak kérui, haragudni, ha a kivanság nem teljesül — sírni.

Teljesen tudatában vagyok annak, hogy az én nevem is „serihier4 lesz, s érzem súlyát azuk- mik a nehez kötelezettsegeknek, melyeket a szer­kesztőséggel járó felelősség ream ró, de hat az embernek sorsa a nehéz küzdelmes munka es eredménye csak ritkán az elismerés. A természet
Most is haragszik. A mama uiucs itthon, látoga­tóba ment oda at a szomszédba, mindjárt ebed után. Künn szakad az eső, dörög, villamilk iszonyatosaid Hiaba nyílnak kérő szóra Margoka a jaai: „napoo .a ^uss ki !** az cső csak tovább szakad, tovább villaiuik. Ily idolén nem esik jól a játék. Ott hagyja ő is jatek-szobajat .< egy piros almavai kezében, — melyet i ieg az ebcdnei kapott, — átvándorol a szobák tiosszu során a pápához — az irodába.A papa éppen munkában van. Ír. Gyorsan perezeg a toll kezeben, egymasutau írja le azokat a néma belü­ket, melyekkel búcsút vesz mindenkitől a kit szeretett iiusgazdag kereskedő volt meg tegnap, ma mar tönkre- jutott, szegény. Fedig semmi rosszat nem tett; jó barát­ján* akart segíteni. Azok a jo barátok, kikert vagyonát lelaldozta, — megcsaltak . . . Gazdagsága oda lett. Utt bevert «-lőtte az asztalon a sürgöny, mely tudtára adta, hogy — koldus . . . Margók a alig ösmert atyjara. Egy óra alatt megtört, megöszült . . .Elvesztett paradicsom gyanánt tűnt fel előtte — a múlt: boldog családi eiete, íelesege, gyermeke . . .  Az az edes, forrón szerető uó, ki a gondot távolról sem ismerte, most tanulja majd a nyomort, nélkülözést — szégyent megösmerni . . ?Igen, a szégyeut! Mert hisz a világ elítéli a sze- genynye lett gazdagot; kitaszítja magából, nem ösmeri többe. Azt, hogy ó jószívűségből, — igaz, hogy elég könnyelműen, ■— egesz vagyonút oda adta barátainak, ki hiszi el neki . . ? Senki . . . Kinevelik . . . azt mond­jak csaló . . . megvetik . . .Vagy ha a világ meg is bocsátana neki, megbo­csáthat e ö sajat magúnak ? . . . Szegény, mit sem sejtő feleségének hogyan lógja mondani: küzdj, bajlódj mal­most én miattam ! Nem . . . Erre ó nem kepesEz bántotta őt lolytou s ez kergette a halaiba. Ezért irta a búcsú levelet, melyben mindent elmond draga lelesegeuek s bocsánatát kéri, ne haragudjék ra szörnyű tetteert . . . Mellette az íróasztalon a töltött pisztoly . . .  11a majd a levelet megírja, akkor azutau . . .

örök törvénye szerint máskép nem is lehet, mert akkor nem volna élet csak tultengós és a mun­kát megkövetelő emberi szervek a lustaságban, a tespedésben senyvednének el.Nem philosofálni akarok én ez alkalommal, csak egy kissé félreléptem, midőn feltárni óhaj­tottam azt, a mi elhatározásomban vezetett s nem is óhajtom folytatni Röviden közreadom ma, mi volt a rugó, mely kezembe adta a szerkesztői tollat s a melyet elveimtől vezetve tisztességgel es becsülettel logok addig forgatni, inig azzal a nagyközönség meg lesz elégedve.
t ^Érzem azt is, hogy lesznek többen, kik üd­vözölni, lesznek kik kárhoztatni és lesajnálni tognaK, sőt lesznek olyanok, kik bizonyos tar­tózkodással fognak jövőben velem szemben visel­kedni.Megnyugtatom mindazokat és eloszlatni óhaj­tóin a kételyeket azzal, hogy igyekezni fogok a leghelyesebb utat választani, sót egy némely esetben a kalauzolást is szives készseggel fogom elfogadni és kerem, hogy előre ne ítéljenek.Most pedig munkatársaink kegyes támoga­tását kerve, ügyünket és személyemet a nagy­közönség becses figyelmébe es pártfogásába ajánlva vagyokRimaszombat, 1904. augusztus 21.

Kom úrom y Istv á n ,vármegyei aljegyző, tb. főszolgabíró, a „Gömör-Kishont“ felelős szerkesztője.Hirek és vegyesek.O lv a d ó in k h o z , lisztelettel telkérjük lapunk mind­azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították avagy hátralékaikat ki nem egyesítettek, hogy úgy az előfizetőst megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki­egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettela „GÖ M Ö R-KIíSH O N T“ kiadóhivatala.Egyszerre egy picziny kezecskét pillant meg a pisz toiyoii . . . Elmerülve a levél irásaba, észre sem vette, üogy Margóka közelebe lopodzott. i|edve ragadta meg kis kezét.— Mit akarsz ? kérdi durva hangon, lesütött sze­mekkel. Nem nézhette azt az édes kis arezocskát, azo­kat a fürkésző szemecskeket.— égy telek apukam. Oly nagyou villamlik és dö­rög, nálad akarok maradni.—  Jól vau, hat maradj itt.Sietve fogott újra a levél írásához. Később, ha be- lejezi, majd kivezeti a gyermeket s akkor azután .Apukám, — tön meg kis idő múlva Margokaa csendet. — mi ez ?— Egy megtöltött pisztoly— Amilyet a Jancsinak hozott karácsonykor a Jé ­z u s a ?— Igen, olyan. l)e légy már csendben, hagyj ír­nom. Egy ideig csend is lett; de a kis szájacska* csakcsacsogni kezdett újra.— Apukám ! te is a Krisztuskatól kaptad ? Szoktálvele lőni is ?Az apa nem telelt, csak irt . . .  irt . . .Apa moud, ki dörög lolytou oly nagyon oda­fenn? — A jó Isteuke, — gyermekem.— Judod, eu meg akarom kérni a jó Isteukét,hogy ne dörögjön; az olyan rósz; úgy félek. Ajkai sí­rásra húzódtak. Egy ideig újra elhallgatott; de nemsoka maradt cseudbeu.— Apukam. mikor is vau a jó Isteukéuek a szü­lető napja? Eu ígérek neki valamit, ha nem íog tovább tioiógiii. Az apa UtíUi léiéit, c^ak irt, irt tovább el*esz-tett boldogságról, halairól, bocsánatról . . . Mellette ottcsac-dg egyetlen drága gyermeke. 0 , de nehéz, szivet-tepó perczek voltak ezek . . .Apukám, vaunak-e az Istenkének is gyerme­kei í Ja j, de sok szépet hozhat azokuak karácsonykor a Jezu&ka. A  Jézuskauak sok szép jatéka vuu « jy -e ?  N e m



OLVASÓINKHOZ. Lapunk mai számá­
nak kiadásával visszatérünk a régi időre, 
abba a korba, a mikor sok éven keresztül 
lapunk vasárnap jelent meg. Azért térünk 
vissza a regi szokáshoz, mert úgy a várme­
gyei, valamint a városi gyűlések és fonto­
sabb közérdekű tanácskozások a hét köze­
pére kitűzött valamely napon szoktak meg­
történni s ezen körülmény folytán sokszor 
kerültünk abba a helyzetbe, hogy az igen 
fontos ügyekről csak egy héttel később re­
ferálhattunk. Felkérjük tehat olvasóinkat és 
eloíizetoinket, hogy ne vegyek rósz névén e 
változtatást, igyekezni fogunk, hogy a lap 
meg a szombat délután ozimökre postára
adassek.

A  király születésnapját városunkban a szo­kásos niotlun meguuntp dtek ez idén is. A középületekre kitűztek a nemzeti iobogot s a rom. kath. templomban ünnepi misét tartott nagy segédlettel S z ó r n a  u Endre prepost-pleb.mos A miseu a hivatalok vezetői es tiszt­viselői testületileg jelentek meg; kivouult a méntelep le­génysége is díszben a tisztekkel együtt. Ajtatosan fo- haszkodiak mmduyaian a haza miudbu igaz lakójával együtt e napon, hogy az Isten sokáig tartsa meg a mi alkotmányosan urakodo jo öreg királyunkat!
Nemesseg adományozás. B r i n z e y  Arthur vezérkari századosnak — Hamos Aladar dúsai földbirto­kos vejeuek es törvényes utódainak ó felsége a magyar nemességet adományozta.
Áthelyezőé Szeutmártoui Ónody Pál, méutelepi hadnagy a homorodi (Erdély) meutelep állomásra he­lyeztetett at s új állomáshelyet már szeptember 1-én el- loglalja.
Hivatalvizsgalat. Dr. M é s z á r o s  István kir.ügyész 1. ho 17-eü Nagy Róczére utazott, bol az ügyész­ségi megbízott es a jarasbirosag biiuvadi ügyvitelét, va­lamint a jarasbirosagi foghazat togja vizsgálni. Még e ho folyamán valószínűleg rákerül a sor a rozsnyoi és toruallyai jarasbirosagok vizsgálatára is.
A  nemzetközi tűzvédelmi kongresszusonBudapesten varu-uuk tuzolto-testületet Farkas Zoltán lo- paraucsüok es lapunk szerkesztője: Komáromi/ István a főparancsnok helyettese képviselik.
Tizeves találkozz. Augusztus hó 14-én gyűl­tek össze varusuukbau tizeves találkozóra főgimnáziumunk azon volt növendékei, kik 1824-ben itt tettek érettségi vizsgálatot. Kevesen jöttek el, — mindössze nyolczan. — hogy egykori baratsagukat megújítsák, de azok, a kik itt voltak, nem sajnáljak sem az időt, sem a költséget azért, hogy ismét megjelenhettek ama forrásoknál, me­lyekből azt az idealizmust mentették, melylyel ráléptek az elet utaira. Kegyelettel tekintették meg a régi iskola ősi falait s jóllehet ezer édes emlék fűződött annak min­den részéhez: jól es itt látuiok a poraiból megélemedett phönixet is, mely a mai évtől kezdve századik lesz a tanulói idealizmus kiapadhatatlau forrása. Jól esett talal- kozniok régi tanáraikkal, kik közül még Bodor István, 

Kerekes Dezső, dr. Veres Samu és Se. Benedek (iyula működnek ugyanazon munkakörben, melyben egykor őket is oktattak. A találkozón megjelent a tíz év előtti igaz­gató: Fábnj Janos is, ki nyugalomban ugyan, de azért munkássága, mint a gömörmegyei muzeum szervezője, laukadast még nem ismer. Az egykori tanulótarsak kö­zül megjelentek: Dr. Olauf Pál főjegyző, M ihalik  Dezső polgármester (Nagyrócze), Koós Mihály jegyző (8.-Tarján) feleségével és kis havai, dr. Feledíj Jeuó ügyvéd (B.- Gyarmat), Gaedy Gyula m. á v. fogalmazó (Budapest), 
Schein Gyula tégyvergyári mérnök (Budapest), Ujágh Zoltán kohomérnök (Ózd) és Zaiykó János lelkész (Pon- gyelok.) Este a városkertben pompás lakoma volt, mely alkalommal a megjelent tauárokat dr. Feledj Jenő kö­szöntötte föl, melyre a választ Fábry  Jauos és dr. Veres
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tudod te, hol lakik a gólya ? En kérdeztem már a ma­matói, de ő uem tudja. Ahogy engem elhozott, elszállt nagyon messzire. Szeretném egyszer látni. Jancsi azt mondja, hogy ő mar látott gólyát, de uem tudja, engemis az hozott-e el ?Vegre meg akarta már a kezében szorongatott al­mát kóstolni. Eszébe jutott azonban, hogy a mama meg­tiltotta a hamozatian almát megenni.— Apuka, hámozd meg kérlek az almámat, — szólt és kezet apja vállára teve, megakasztotta a levél­írásban.Haragosan iordult az hátra s meg akarta szidni a kis haszontalan zavarót, de amint a kérő, szelíd sze- mecskéket megpillantotta, egyszerre elfelejtett mindent. Nem, azoknak uem lehet ellentállui. Elővette zsebkését s el kezdte az álmát hámozgatni.— Miért is van az almanak héja ? Mért teremti az Istenke héjjal, ha úgy sem szabad raegeuui. Minek van hat akkor rajta? Tan hogy meg ne fagyjon?— Persze hogy azért, — felelt az apa, a meghá­mozott almai visszaadva.Nagy mohón akart Margóka beléharapni, de eszébe jutott valami. Hirtelen oda tartotta az apja szája elé, s aztan behízelgő, kedves hangon kezdte vele kínálni.— No apuezi, nem eszel belőle?Szorakozottan, kuzöuynyel hallgatta eddig leanykáját az atya . . .  de mo?»t mar nem bírta tovább, ez a hang a szivéig hatolt. Magahoz vonta, terdeire vette, úgy ölelte, úgy csókolta . . . Köuyjei végig peregtek jó­ságos, nemes, gondiól feldúlt arczaba . . .Margóka azt hitte, a dörgéstől, villámlástól ijedt meg, ö is sírni kezdett.— Ah, igazán borzasztó. Te is ígérj az Istenké­nek valamit, hogy már csak ue dörögjön.— Vájjon mit ígérje* neki, — aranyos kisláuyom.Margokanak csak az jutott hirteleu eszébe, amit őszokott ígérni szülőinek, ha rossz volt s ha javulást Ígér.—  Hat igerd meg neki, hogy ezentúl jó es derék le*zel I

Samu adták meg, szives szavakban Szerencset kívánva az egykori tanítványoknak a szépen megkezdett életpálya - hoz A társas egy Ottlét a reggeli órákig tartott — s ez alkalommal ismét elhatározták, hogy tiz év múlva újra alálkozni fognak Távolmaradásukat kimentették: Lise/ca (ároly, Tóth Bertalan, Jlomhányi Gyula, dr. I olyyes Vndor és Alberti Lajos, kik sürgönyileg üdvözölték azösszejötteket.E l jö g y z ó a . K o I l á n y i  László helybeli pénzügy­igazgatósági irodatiszt vasárnap, iolyó hú 14-én eljegyezte li e n t k a János helybeli vászonkereskedő kedves leányátK a r o l á t .
Berendelés A vallás- és közoktatásügyi ra. kir minister (Js ap u  József rudnai állami elemi iskolai tani tot saiát kérelmére a gömör- és kis-hontvármegyei kir. tan felügyelőséghez szolgalattételre berendelte.
Halálozás. Szép kort elért uriuő halt meg f. hó 18-án Osgyauban, kit varosunkban és a vidékén is szé­les körökben ismertek. Uzv. M a l a t i  n s z k y  Ferencznó, szül. Zuieskái Borbála ugyanis 24 éves korában, öz­vegysége 27 ik évében hunyt el, s 1. hó 20 lkán teme­tik el a pougyeloki családi sírboltba. A csalad követ­kező jelentést"adta ki: „Budámén özv. Ujházy Tiva- darné szül. felsőmalatinai es rimabrézói Malatiuszky Irma a sajat, valamint a kiterjedt rokonság nevébeu is fajda­lomtól megtört szívvel jelenti felejthetetlen forrón szere­tett édesanyjának, valamint a jó uagyneuéuek lolsőinala- tiuai és rimabrézói özv. M a l a t i u s z k y  Ferencznó, szül. domauoveczi és iestiuei Zuieskái Borbála úrasszony­nak folyó bó 18 au délelőtt :í/4l l  órakor szép iieines életének 24 ik és özvegységének 27-ik évében rövid szén védés utáni csendes elszeuderülését. A  megboldogultunk draga pormaradváuyai lolyó hó 20-án, szombaton délután 3 órakor foguak az ágostai hitv. evaug. egyház szertar­tása szerint Osgyanban történt megáldás utau Pongyelo- kon a családi sírboltban örök nyugalomra helyeztetni.“ Áldás, béke lengjen drága porain! Osgyáu, 1204 augusz­tus 18.“
Okirat érvénytelenítése. L i n t u e r Géza, volt rimabanyai aliomástouuk, beszterczebauyai 10. honvéd gyalogezredbeli tart. hadnagy tiszti kiuevezési okmáuya ismeretlen műdön elveszveu, ervényteleuuek nyilvánít­tatott.
Tanítónő választás. A pelsüczi B 1 u m-féle gyógypaedagogiai intézetbe 8 c h m i e d  t Berta okleveles tanítónő, S c h m i e d t  Jauos nagyrőczei városi hivatalnok leánya választatott meg tanítónővé.
A z Andrássy nemzetség sírboltja Kraszna- borkarol írjak a „P . H .“ -uak, hogy az Audrassyak nem­zetiségi sírboltjába, melybe ez idő szerint a betléri ag temetkezik, most helyezik at néhai gróf Audrassy Aladár lókamaras, arauygyapjas vitéz koporsóját, pompás feher- marvauy szarkotagba és a fölé arczinasauak domborművű kepét. Ugyancsak ez idén helyeztek át Audrassy Manó vas-gruf koporsóját is, hasonló márvány szarkofágba, melyet csupau a gróf kedvencz bányász-jelvénye diszit. A nemrég készült szikla sírbolt harmadik lakója gróf Andrássy Leopold lett, kit egy hónappal ezelőtt hoztak át a betléri park remek fenyveserdejeüől, hova az 1824. évbeu elhunyt grófot sajat utolsó rendelkezése szerint temették. Gróf Andrássy Leopold Gömörben áldott jó szivéről volt ismeretes s mint ilyen, bőkezű partfogója volt Déryné társulatának is, mely akkor a magyar színé­szet úttörője volt. Leopold gróf maradványai egy pompás vörösmarvanykoporsobau nyugszanak, a hagyományos bányász jelvénnyel. A  sírbolt ősszel egy történeti neve­zetességű lakóval gazdagodik, a ki nem lesz más, mint Jókai „Lőcsei fehér asszony“ ezimü regényének egy alakja, 8erédy Zsófia grófnő, báró Andrássy István kuruez- geuerális neje, aki arról nevezetes, hogy holtteste ter­mészetes módon mumifikalódott s ebben a csodás ep állapotban vau már két évszazad óta. A környékbeli róm. kath. papság a ritka vallásos asszony emlékere, ki a hitvesi hűség mintaképe volt, miudeu év kisasszony- uapjan búcsút tart és ez alkalommal messze vidékről zarándokolnak a bucsusok a várkápolnában már mintegy 30 év óta közszemlére kitett holttesthez, mely egy pom­pás üvegfedelü aranyozott koporsóban vau elhelyezve. Miuthogy a sokszor igeu jókedvű bucsusuép s nyári szünidőben a turisták a kraszuahorkai varban külöutéle
Mintha éles tőr hatott volna szivébe, olyanok vol­tak a gyermek szavai. Deréknek lenni! Derék dolog lenne az, ha főbe durrantva magát, itt hagyná egyedül feleségét, gyermekét nyomorban . . . szeuvtdesbeu ? . . .Nem felelt semmit.— No megmondtad már neki? kérdezte rövid idő múlva a kis lány. Moud meg hát! Hallod mily nagyon dörög ; s össze kulcsolva kis kezét, imádkozui kezdett. Rendes esteli imáját mondta, a mely épen eszébe jutott.„Fáradt vagyok, uyugodui térek.Bzemeimet elnyomja az álom.Atyám ! Te őrizz és adj új erőtKi uralkodsz e széles világon.“ stb.Atyám! Atya! E szó ragadta meg a térti ielkét. Hiszen atya vagy te, ennek a gyermekuek az atyja, mely félelmében, — benned bízva, — kebledre furakodik mely tőled oltalmat, segélyt var. Te pedig gyáva módra itt akarod őt hagyni egyedül. Nem esz többé, ki neki ol­talmat adjon, ki őrizze léptei nyomát . . . nem lesz többé atyja . . .  mi lesz belőle. Mit törődöl te az egész világgal ue bántson tnged e rút rágalom, törődj te csak a Léiddel, törődj ö vele. Fogj új erővel a muukához, az isten segíteni fog.De mégis, uem volna jobb meghalni, mint látni, hogy nő fel e szegény gyermek szegénységben, nyo­morban ? . . .Újra a toll után nyúlt.— Csak a mama volua itthon — kezdte újra hosszú szünet utau Margóka; — ugye akkor te sem fél­nél apukám ?— Bizony nem, — felelt sóhajtva az atyaDehogy félne, ha itt állna oldala mellett az az édesjo feleség s egy szót, egy bátorító szót súgna a fülébe: „velem osztottad meg az édes keuyeret, veled osztom meg most a keserűt; ne fé lj; ne csüggedj! Ó dehogy lelne, dehogy csüggedne . . .Újra egy iszonyatos dördülő«. A  kertben, a ház

megjegyzéseket Írtak a múmiára, azt határozta a gróficsalád^ hogy ez év őszétől fogva az állandóan zárt nem­zetségi sírboltba helyezik át a múmiát, mely eddig tör­téneti nevezetessége volt Rozsnyó vidékének.“ — Rozs­nyóról pedig ugyancsak a „1 : H nak írják a követke­zőket: „Gróf Andrássy Dénes, jelenleg Münchenben eltemetett néhai felesége, Franciska gróíué részére 700000 korona költséggel pompás mauzóleumot építtet a Hárskút felé vezető állami közút baloldalán, a Fenyves erdő alatt elterülő szép fekvésű szántóföldekből kihajtott térségen, a melyet díszes kovácsolt vaskerítés vesz körül. A mauzóleum egy faragott terméskőből épülő 24 méter magas, kupolával ellátott remekművű épület, belsejében haloványsárga és sötétes rózsaszínű márványból laragott Mater Ddorosával, 12, angyalokat ábrázoló s z obor r al a  bejáratnál két hatalmas és szobrászmunkákkal bóveu el látott szarkofággal. Az építésre előirányzott összeg 5,>U ezer koroua, melyhez a terület vételára s egyeb költségek fe­jében vagy 200 ezer korona költség járul. A monuruen- tális épület jelen év október hó 25-ig már teljesen el­készül, mert október hó 20-an hozzák Kraszuahorkára nagy gyászpompával, külön vonaton Franciska grófné holttestét. Fenlartására, valamint őrzésére külön alapít­ványt tesz az államnál gróf Andrássy. A mauzóleumot egy Frik nevű müncheni építész építi sajat embereivel s a kőanyagot az esztergormnegyei kőbányák szolgáltatják.*
Eljegyzés L u d á n y i  József helybeli csendőr­járási őrmester eljegyezte S z p o r n y  Mihály ajnácskői körorvos kedves leányát I r é n t .
Szaktanfolyam befejezése A mezőgazdasági néptanítói tanfolyam, mely a helybeli földmives iskolánál négy hét tartamára rendeztetett, e hó 2-én igeu szép eredménynyel megtartatott zárvizsgálattal, melyen a m. kir vallás- és közoktatásügyi minisztérium megbízásából D r u i s n e r  György kir taufelügyelő is megjelent, vé­get ért.
Bányászok kirándulása. Az orsz magyar bányászati és kohászati egyesület salgótarjáni osztálya augusztus 7., 8- és 2-ik napjain Dobsiuára, onnau pedig a sztraczeuai vasolvasztohoz és a jégbarlanghoz, majd a pohoreliai vasgyárhoz és végül Zolyora-Brézóra rán- duit ki.
Az adófelszólamlási bizottság a vármegye-házán már a múlt hét óta tartja naponta üléseit s az ügyeket — úgy halljuk — meltáuyosau és a nehéz vi­szonyok kellő mérlegelesevel intézik el. A  pénzügyigaz­gatóság képviseletében M a r t o n  Imre titkár vau jelen a tárgyalásokon.
Gondnoki kinevezés. A miskolczi ügyvédi kamara néhai G u t h l o u  Marton dr. ügyvédi irodájának gondnokául S t r o m p f  Iguacz dr. rozsnyoi ügyvédet ne­vezte ki s bízta meg.
Jótékonyczólu hangverseny Csízben. Acsizi fürdő-közönség köréből alakult rendező-bizottság f. hó 14 en este órakor az ózdi vasgyári dalarda és zenekara szives közreműködésével tauczvigalommal egybe­kötött nagy hangversenyt tartott, melyen a fürdő ven­déglő nagy terme zsúfolásig megtelt s nem csak a csizi fürdő-vendégekkel, hanem a gömör- és borsodmegyei ki­ránduló közönseggel. A hangverseny kitünően sikerült s különösen a jeles ózdi dalarda és zenekar arattak fényes babért remekül előadott ének- és zeueszamaival, a teljes zenekaruk r szt vett a haugversenyeu s impozaus voltf mikor a zenekarral együtt a dalarda előadta a B. Nagy Józseftől a „Honvéd indulót.“ Miudeu éuek- és zenesza- mot többször meg kellett ujrázni. A veudég-dalárdát és zenekart megérkezésekor a fürdő kózöusege varta a fő­téren, élükön a rendező-bizottság és a fürdő igazgatója, impozaus volt bevonulásuk, összeseu 6U tagból állt az éuek- és zenekar, a dalaruk jöttek elöl kettős sorokban, vezetve a karnagy áltál fekete disz magyarban s utaunuk a zeueszek a katona zenekarokhoz hasonló egyenruhában. Nagy ováczióval fogadtak, a fürdői zenekar üdvözölte őket mikor mar távolról megláttak, s mikor a fürdő elé értek, a zene elhallgatott s a fürdő közönség nevében C s i s z é r  Kaiman üdvözölte őket lelkes szavakkal s az egybesereglett fürdő-közönség éljenzésével. Az előadások kitűnő sikeréért a fő érdem a dalarda kitűnő betanítá­sáért H a u u s z i k Antal karnagyot és a zenekar remek vezényletéért 8 c b u c h  Fereucz karnagyot illeti a legna-

előtt szilánkokra hasgatva dőlt Össze a topolya. Margóka pityeregve kezdett újra imádkozni:„Jó  Istenke e reggelen Áldd meg drága szülőimet.Add jó gyermekük lehessek,Tedd boldoggá életüket.“— Es mar most ue dörögj Istenke! — tette hozza az ima vegin. Azután íejecskejet apja keblére hajtva, el-cseudesedett.Gondolataiba mélyen elmerülve ült a férfi — gyer­mekét átölelve, az asztal előtt. „Add jó gyermekük le­hessek“ . . . Kell e még mas is a boldogsághoz ? Sze­rető, jo szülök, engedelmes |o gyermek, elég volua-e ez? Boldogság lenne már ez ? . . .Es »ziveben valami azt mondta: igeu, az a bol­dogság ! . . .Hát a világ? a szegénység? a nyomor?ludual te mindeuuek daczara boldog lenni?Az a gyönge hang szivében újra csak megszólalt.„igen; tudnál . . . tudnál . . . “Marguka eközben — a meghámozott almát még mindig kezeben tartva, — elaludt Feje ott nyugodott a lérti szeles mellén, ki nem mozdulhatott meg a nélkül, hogy ct fel ne költse. Ezt pedig nem akarta megtenni, uem Írhatta tehat a levelet sem tovább. Csak nézter uezte azt a kedves gyermek arezot.Egy hosszú uehez óra telt igy el. A vihar elvo­nult, kisütött a nap, hazatért a szomszédból a mama isAmiut az ajtóban mosolygó arczczal megjeleut, a férj lauyara mutatva, ujjat ajkara téve, szótlanul nyúj­totta at neki a sürgönyt s a levelet. A mosolygó arez teher lett egyszerre. Kerdőleg uezett a férfira Külöuö» lény ragyogott anuak a szemehen; ajkai folyton Mar- goka szőke haját s homlokát csókoltak . . .Az aranyos asszony egyszerre megértett mindent Mosolygott újra 8 kezevel végig-végig simogatta ő is leauykája aranyos fürtjeit . . .Boldogan, bátrán nézték az új, a nehéz élet elébe.



gyobb dicséret. A hangversenyen közreműködtek mégM o s o d )' i ii izei la egy kedveseu előadott monológgal az wAsszony szeretnék leuni“ sokat tapsoltak. l)r. S z á s z  Albert egy igen humoros felolvasással és C s i s z é r  Kál- [uau, a Xépsziuház volt tagja, egy remek magaojeleuettel s a közönség sziiuui nem akaró tapsaira még elszavalta |{i>s József „Gedövár asszonya“ halladajat igazi művé­
szettel. A  hangverseny után taucz volt reggel G óráig, a jótékouyezél iránti érdeklődésből felültízettek: Molnár 
Jozset G kor., Horváth József 2 kor.. Pazar Andor 4 kor, Heke Kálmán 1 kor., Pazár László 2 kor., Osiki j^jos 2 kor, Kozma László 4 korona Összesen 21 kor. ]*. v. it a lilrdó-kozöuséguek ilyen igazi műélvezetben , k iszönet. érte a derék dalaroknak, kik a jótékony­a d ra  így 150 koronát juttattak.

Varmegyénk f ő i s p á n ja ,  H a  m o s László t. j1() , n varosunkba érkezett, s a hivatalos ügykezelésmenetet megvizsgálta.B ir to k  e la d á s , ügy halljuk, hogy a ssjó-gö- ,r; i o v a n y i-fé le  szép uagy birtokot 700,000 k .ronaer: uini birtokos gazdak megvásároltak.
Arató ünnep. Az önzetlen szeretet és ragaszko- ,|t> szép ineguyilatkozását láttuk tolyó hu 7-éu, midőnh.uriucz-1,lsZtdl aratók diszmeuete, zeneszó és népdalok 

éueklese közt megjelent a rimaszombati m. kir. töldmi 
ves iskola irodája előtt, hogy hálát adjon az eg Urának 
3 szokottnál bar kisebb, de azéit jo közepes Leimes sze­
rencsés betakarításáért és atad|a hálájának és megelége­
désének simboiumat, a buzakalászokból összeállított koro­
nákat, az iskola igazgatójának es tisztviselőinek, az arató 
gazda beszéde kíséretében, melyet terjedelmes volta miatt,— bar helyét megallaná, — nem közölhetünk. Annyit azonban mondhatunk, hogy az egész, a naiv szeretet szálaival volt átszőve s ugyauily csattanóval, illetve ezen szívből takadó tohaszszal ellátva: „Mentésünkre nekünk es szegény hazánknak, adjál Isteu kérünk ily munkaadó­kat !“ — Midőu ezután a sokáig tartó éljeuzes megszűnt, F e k e t e  Pál. az intézet igazgatója, az iskola és a tiszti­kar nevebec egy talpraesett beszéddel a jelenlevők figyel mét megköszönte s további kitartó munkára buzdította s egyben szükségesnek latta kiemelni, hogy a szorgalmas lólduiivelö embernél nem a külföld az, a mely a min­dennapi kenyerét biztosítja, hanem az édes haza földje, a melyet mar az ősök porladó csontjainak és a szamta- lauszor vértől áztatott honi föld göröngyeinek tiszteleté­ért sem volna szabad a bizonytalan külföldért, a mely sok esetben a boldogulás és a jólét helyett betegséget és halait ad cserébe, elhagyni, majd pedig, hogy a most véres véreitekkel szerzett összeget ue czilrálkodasra, ha nem anyagi helyzetük javitásara használjak fel. — A be>z->det tetszesnyilvauilás és éjfélig tartó kedélyes mu­latság követte, a mely alatt a résztvevők, munkásokhoz ritkádig számba menő magaviseletét tanúsítottak; éjfél­kor pedig lüegelegedetten es a legilledelmesebben távoz­ták. — Távozták! de kar, hogy csak egy par az olyau gazdaság, a hol az ilyen távozásokat ismerik ; legtöbbje talán garasoskodásból vagy kicsinyeskedesből fosztja meg a1 tói, az arra rászolgáló földuii velőket pedg uagy fontos­ságú. hisz a költő is mondja: „Nemzeti lény a őzéi. Hogy elerd, forrj egybe magyar nép.“

Jótékonyc z e lú  műkedvelő előadás. A ta-masfalvi Petőfi egylet múlt vasárnapi műkedvelő előadása olyan szép sikerű volt, hogy az akkor előadott népszín­művét; „A  czigany“-l f ho 21 én vasarnap leszállított ánk mellett uira előadjak. Felhívjuk az érdeklődök figyelmét az előadásra.
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A varmegyei székház építkezési munkálatai egy ré-zének végleges atadasa t. hó 18— 10 ikén tör­tént, mikor is az épité-i vállalkozó; M a n d e l ,  li  u I f- ma n  és () u i 11 n e r-czég képviseletében P o l l  á c s  ek O-zkar mérnök megjelent s az alIamépitésZeti hivatalban az átvételről két napi tárgyalás után a jegyzőkönyvet felvették.
Gyárvissgalat A miskolczi i par felügyelő: L á n y i  J .  f. hó 17-eu megvizsgálta dr. S z a b ó  Ka­roly városi tiszti orvossal együtt a helybeli konzervgyá­rat és a múlt évi termelésre és forgalomra vonatkozó adatokat feljegyezte, bogy a gyár működéséről a minisz­tériumhoz jelentést tegyen.
ínséges burgonyavásárlás L a k ú  er  László, gazdasági egyesületi titkár, a varmegye es a gazdasági egyl i l ét  megbízásából Nyitravarmegyéhen 50 waggon burgonyát vásárolt részint az Ínségesek lőszere táplálékul, re.>z nt pedig vetőmagul leendő teltiasznalas czéljából. Ha ezen burgonya meuuyiség nem is fogja a szükséglétét fedezni, a mit ugyan ma meg megállapítani nem lehet, mindenesetre Csak megnyugvásul szolgai, hogy a szű­kölködő vidékek nem maradnak télire a nélkül.
A  róm. kath. papiak építése néhány nap ótaszünetel. A régi tetőzet teljesen lebontatott s már az al- vauyok is készen vaunak az építkezéshez, melyet időköz­ben a hatóság beszüntetett. Úgy halljuk, bogy e napok­ban a ministeriumi szakértő, B a u m g a r t e n  E . mér­nök is itt járt a munkálatok megtekintése végett.
Családi müestély. Rendkívül érdekes és kedves meghívót kaptunk Tornallyarol. L i t  k e y  György ottani fcv. rét. tanító, kit a jó isten 11 gyermekkel áldott meg, tart és rendez folyó ho 21-én a „Fehér ló“ szálloda helyiségében egy raúestólyt; s tartja és reudezi ezt —mar máskor is tévé, — saját családi erejéből, a ZDeriiuy; q a programúi minden egyes szamát az apa és gyermekei: Eta, Józsi, Gyuri, Milcsi, Peti, Laczi, Horiska, ’] ercsi és Pali töltik ki. A kiváló zenei tehetségű gyermekek azereplese bizonyara nagyban ki fogja elégí­tem a közönség varakozasat, s remélni lehet, hogy a jótékonyczélra rendezendő müestély a közönség kiterjedt érdeklődése áltál anyagi siker szempontjából is kiválóan sikerülni fog Az élvezetesnek Ígérkező műsor a követ­kező: 1. Gőzhajón. Liudblad Frigyestől, énekli a családi kar- — 2. Egy baleset (páros jelenet). Irta Gabáuyi, elő­adjak Eta és Józsi. — 3. Okarinán magyar népdalokat játszauak idb. és ifj. Litkey György és Józsi. — 4 Esti dal (kettős) Möbring Nándortól, éneklik Eta és Milcsi.— 5. Trétas dalok, éneklik Peter, Laczi, tíoriska, Jancsi, Tercsi és Palika. — 6. A banya szereucsetleuseg. Irta (idbanyi. Előadja Gyuri. — 7. Czimbalmon magyar nép­dalokat játszik Laczi. — 8 Katona-temetes, Bellmanntol, énekli a családi kar.
Tűzvész. A beérkező hírek szerint a vármegye területen a tüzesetek szama csak szaporodik. Majd egyik,

majd másik faluból kapunk szomorú hirt, hogy ennyi baz és melléképület, valamint a betakarított termény és takarmány lett a lángok martaléka, sőt már emberélet is eseti áldozatul. — Folyó bó 7-éu a rozsnyói járásban fekvő O l á h - P a t a k  község égett porrá. Leégett az egész falu és a lakosok nagy nyomornak néznek elébe. 12 én a garami járás főszoígabirájának távirati jelentése érkezett az alispáui hivatalhoz, mely szerint P o h o r e 11 a nagyközségben a reggeli órákbau 31 ház összes mellék- épületeivel, minden takarmánynyal lett a lángok marta­léka. Beégett egy gyermek, több szarvasmarha, sertés. A nyomor mindkét községben nagy. A járásbeli szolga- birák jelentésére alispánunk azonnal intézkedett és a nyomor enyhítésére és a tűzkárosultak élelmezésére Oláh-Patak község részére 1000 koronát, Pohorella köz­ség részére pedig 500 korouat utalványozott a megyei Ínség alapból. — A vett értesítések szerint kisebb-nagyobb tüzek voltak még V el k e n v e ,  H a r m a c z ,  A l s ó -  8 z u h a, 8 z k á l u o k ,  L ő k ö s b á z a ,  S .- G ö m ö r  köz­ségekben, tolyó hó lG-án pedig F á y  István és D r á s -  k ó c z y  László serkei földbirtokosok erdejében dühöngött nagyobb tűz, mely a szépen virágzó és sok költséggel beállított szomszédos szőlótelepeket is veszélyeztette
Gyógyszertár- vizsgálat. Dr. M e s k ó  Miklós vármegyei tiszti főorvos a múltkori ratkói és balogi gyógyszertári vizsgálat után most f. bó 18 án a pelsüczi patikát vizsgálta meg s ott mindent rendben talált.
A z állami gyermekmenhely építése roha­mosan balad előre. Az építés folyamatában ina nevezetes mozzanat történt, amennyiben az impozáns emeletes épületnél ma elérték a talmagasságot s a szemlélőre jó benyomást tesz a nagy emeletes nemzeti lobogókkal fel­díszített főépület. A falak felhúzása gyorsan történt. P i t t a  építész nagy apparátussal, kellő munkaerővel és személyes ellenőrzéssel vezeti az építkezést.
Kokován az ottaui fiatalság tolyó hó 21-ón jó- tókonyczelu uyari mulatságot rendez a regényes „Stráuya“ nevű hegyoldalban.
Jótékonyczólu előadás Tamáafalván Atamastalvi „Petőti-egylet“ folyo hó 14-éu kitünően sike­rült műkedvelői előadást rendezett. Zsúfolásig megtelt a tagas udvar a községből és városunkból odasereglett nagyszámú közönséggel, mely mindvégig nagy gyönyörű­séggel és elvezettel hallgatta Szigligeti régi jó népszin- müveuek : „A  czigauy“ -nak minden izében jó, sőt vára­kozáson felüli elóadasat. A közreműködő szereplők min- deuike megérdemli a dicséretet és elismerést, valamennyi jól tudta szerepet, előadásuk tiszta, értelmes, megjelené­sük bátor volt. A  női szereplőket elhalmoztak virágcsok­rokkal s volt olyan is közöttük, a kit valósaggal el­árasztottak bokrétákkal. A rendezés is ügyes volt. Hogy a szereplők közül, — kikről valamennyiről csak dicséret­tel szólhatuuk — mégis kiemelüuk néhányat, ez azért törtéuik, mert például az A u d r i k  testvérek: Audrás (Zsiga czigauy) és Mariska l Rózsi) szerepüket bámulatos ügyesseggel, sok rutinnal es meleg érzessél játszották. Lehetetlen őket külöu ki nem emelni szép és nagy tet­szést aratott játékukért. , P a v e l l a  Mariska a Rebeka. K a r  h ű t  Zsuzsika az Évi, C z a k ó  Jauos a Varszegi szerepében élvezetes alakitast nyújtottak, s rászolgáltak a nyílt szilien is többször felhangzott tapsviharra. N a g y  András (Kurta), P. H a  b á n  Pál (Gyuri), P a v e l  l a  Pál (Marton), R ö v i d  Andrássá! együtt sziutén sokbau hoz­zájárulták az est sikeréhez. Az előadás kissé későn: fél 12 órakor ért veget, s azutau reggelig tartó kedélyes tauczmulatsag fejezte he az estélyt, mely a uagy erkölcsi siker mellett a felépítendő nyári színkör javára szépen jövedelmezett.
Műkedvelői előadás Vargeden. \argedén güiiczi Z o l u a y  Ireu és Margit budapesti urhölgyek vendé felléptével folyó hó 21-én a szegény iskolás gyer­mekek ielaegelyezésére jotékonyczélu műkedvelői előadást rendeznek. Színre kerül: „A  titok.“
Tűz Kokován Alig pár napja, hogy az ottani földbirtokos K n ö p í l e r K. erdeje már harmadszor ki­gyulladt, úgy, hogy eddig mintegy 30,000 koroua értékű laja pusztult el. folyó ho 17-eu ismét az a bír terjedt el, hogy a z l a t n ó i  ü v e g g y á r b a n  1000 zsúp szalma egett el, mely iszonyú lángokban csapott tel, hogy az üveggyár is le nem égett, az ügyes munkások­nak volt köszönhető, a kik íaradhatatlanul oltottak a borzalmasan laugolo szalma tömeget. A tüzet sikerült nagynehezen eloltani.
Agyonlőtte a fiát. Darnyán szörnyű eset tör­tént folyo hó 13-an este. A hetivásárról kissé ittasan hazatért J é  n e t Vilmos, ki atyjaval J é n e i  Dénessel egy portán lakott, de régóta elleuséges viszonyban volt vele, megtámadta fejszével, mire a 70 éves öreg ember kétszer rálőtt a fiára, ki összerogyott és rövid idő alatt

Elitéit tolvaj. A legutóbbi vásár alkalmávalMajoros J .  levélhordó házába bement Weiurik Auna csa­vargónő s 200 koronát lopott. Megcsípték és jól hely­ben hagyták a hölgyet, ki telügyelet alatt váuszorgott a börtönbe s utána bandukolt társa, Peter .János hartas is. ki a tolvajnövel együtt élt s inig az lopott, ez a gyer­mekét őrizte az utczau. Bekísérték mindakettót a fog­házba, itt a legvakineróbben tagadtak mindent, még azt is, hogy ók egymást ismernék. A bíróság f. hó 17-éu tartott tárgyaláson az asszonyt három hónapra, a férfit egy hónapra Ítélte.
Vizbefult, F ő z ő  Jozsefné Dolák Zsuzsanna 30éves dulház&i beteges asszony tolyó hó 13 an délelőtt hazulról elment, s esteíelé a kis — most ugyancsak kevés vizű Balogban arczczal a vízben fekve — meg- lulva talaltak. Az esetet bejelentették a bíróságnak, mely hivatva van kideríteni, nem valami bűntény áldozata volt-e az asszony. A hullát folyó hó 14-én fel is bon- czoltak.
Basti virtuskodás 0 Báston f. hó 14-ikéneste Mede Ferencz, Tóth Karoly es Tóth Istváu beron­tottak Mede Pálhoz, kire valami csekélységért már rég­óta haragszanak. Rövid szóváltás után a három vitéz bo­tokkal és bicskával neki támadt Mede Palnak, összevisz- sza vertek és több helyen megszurkálták. A súlyosan sé­rültet beszállították másnap a kórházba, hol gondos ápo­lás alatt van ; az esetet bejelentették a bírósághoz, mely a nyomozást elrendelte.
Sztrájk Bar csak kisebb méretbeu történt, de mégis különös és bosszantó, mikor minden komolyabb ok nélkül a munkások ott hagyjak a munkaadót, ki őket rendesen, pontosan és jól fizeti. Lgy halljuk, hogy egyik helybeli derék építészünket folyó hó 16 án egy­szerre 13 alkalmazottja hagyta el. Az volna az ilyen eljárással szemben a teendő, bogy az építészek egyértel­műen megállapodnának, s az állásukat elhagyott embere­ket nem fogadnák fel.
Költözködés. A helybeli főgimnázium uj épü­letébe mar beköltöznek. A természetrajzi, fizikai szertár, könyvtár már jórészt át van szállítva a gyönyörű, mo­dern ú| épületbe, melynek párját alig találjuk a tiszán- inneni kerületben. L o y s c h  Ödön igazgató már megér­kezett s átvette hivatalát B o d o r  István tanártól, ki ed­dig a teendőket teljes buzgalommal látta el s az építke­zést is gondosau ellenőrizte. Az új iskola épület beren­dezése modern lesz s különösen a fizikai és természet­rajzi tanterem és szertar. továbbá a rajz és tornaterem, végül a könyvtár díszére fog válni az intézetnek.
Letartóztatott végrehajtó. A várm. „ Hiva­talos Lap“ legutóbbi számában a tornallyai főszolgabíró körözvényt ad ki allami adók elsikkasztásával gyanúsított 

Gallo  Jauos adóvégrehajtó ellen. Letartóztatás esetén a hivatalhoz leendő kisérését kéri. A folyó hó 18 iki fővá­rosi lapokban már olvassuk a Hamburgból szóló táviratot, hogy ott Gallo Jáuost letartóztatták és nála 440 koronát találtak
Szerencsétlenségek a gépnél. Megírtuk la­punkban, hogy még múlt hó végén a kis 5 éves Jénei Barnabas Jéuébeu lakó szülők egyetleu szép gyermeke a gépelésnél szerencsétlenül járt, odakapta a fogaskerék a ruháját s összevissza törte a szegény gyermek kopo­nyáját a gép kiálló része. A  kórházban goudoztak egy hétig, azután a szülök hazaszállították s otthon a kis gyermek folyó hó 10-éu meghalt A  bíróság megindí­totta az eljárást s 12-én a hullát felbouczolták s azután temették el J nei. — A poszobai K o v á c s  Dénes 7 éves kisleánva: Julia szintén ilyen pórul járt a gépelés­nél. Hasztalan kergettek a géptől, újra visszament s a fogaskerék odakapta bal karjat és teste több részét Ösz- szezuzta. roncsolta a gép, beszállították 10-én a kórházba, hol a nagy serelmek következtében 14-én meghalt. A bíróság a vizsgalatot folytatja az ügyben A szerencsétlen véget ért kis gyermek bulláját a szülők elszállították Poszobára.
Hírek a dobsinai jégbarlangból A Dobsi-náu reudszeresitett nyári korcsolyázási évad ez idén be­vált. a mennyiben a napi GO—80 vendég közt 8 — 10 korcsolyázó állandóan akadt. A roppant szárazság folytan a barlang hőmérséklete is emelkedett, sőt némely ponton viztócsák is keletkeztek. A barlangot augusztus hóban a következő nagyobb külföldi csoportok látogatták meg: Gebirgs-Verein für die Sächsische Studenden Danzigból. A pragai „Előre“ klub. Hazai nagyobb társaságok közül az „Aradi Turista-Egyesület“ 25 tagja és a „Miskolczi Demokrata Kor“ GO tagja kereste fel e uapokban a jég­barlangot. Az ottani nyaraló telep zsúfolásig tele van. Nagy baj, hogy Poprad és Dobsina között a kassai postaigazgatósag beszüntette a posta járatot és igy a szepesi posta Kassa— Miskolczon at jut Dobsiuara. a napi-meghalt. A kötekedő „falu és a vidék réme“ már nagy | lapok pedig 3G órai késéssel érkeznek. A jégbarlangi larmaval jött haza és a bezárkózott öreget hangosan fenyegette a „leszámolással“ s a fejszével összevagdalta és betörte az atyja lakasaba vezető — kulcscsal zartajtót. Nekirohaut a fejszevei atyjának, ki hirtelen lekapta fegyverét a falról és lő tt; az erőteljes, 40 éves ember megingott, azonban mégis atyja felé tovább lépett, mire ez egészen közelről még egyszer lölt ra. Ekkor is volt még annyi ereje az embernek, hogy neki esett atyjának, birkózui kezdtek s a 70 éves öreg Jénei kilökte "a ház­ból a fiút, mire az összeesett es meghalt. 4 gyermeke és özvegye gyászolja a meghalt embert, kinek szeren- csétleu vegzete csak azért kelt részvétet, mert máskülön­ben Darnyán és a szomszédos falukban nem szerették őt. A törvényszéki bouezolás folyó hó 15-én ment végbe F e l e d y  Ferencz rirnaszecsi kir aljárásbiró és dr M é s z á r o s  István kir. ügyész jelenlétében. A bonezoló orvosok a hullában 28 — két lövésből származó — nagy göbecset találtak, melyek átfúrtak a szivet, májat és más szerveket.

Rendezik az utczákat. ürömmel konstatáljuk* hogy varosunk vezetői nem zárkóznak el az elől a mi szép, a mi a modern követelményeknek megjelel és praktikus. Már előzőleg faültetéseket eszközöltek egy-két utczabau, a mely örvendetesen növekedik. Most pedig a kövezéshez láttak hozzá alaposan. Jelenleg a Szenfpótery- utczában folyik a munka serényen s reméljük, hogy a közel jövőben fokozatosan az Összes utczák rendezés alá kerülnek G y ó r y  Lajos, a város fiatal szorgalmas mér­nöke, értesülésünk szerint már az összes terveket kidol­gozta és a muukalatok vezetése és felügyelete alatt 
rohamosau haladnak.

te epre mozgalmas élet vár a jövőben, a mennyiben az egy óra távolságra fekvő Koburg herezeg pusztamezői vadászkastélyába augusztus végére várják Ferdináud bol­gár fejedelmet udvartartásával együtt. A fejedelem Marien- badbúl érkezik ide, a hol az angol királylyal találkozott, a ki közeli rokona A  bolgár fejedelem gyermekei szinte Gömörbe érkezuek. de a pusztamezői kastély kicsiny volta miatt a pohoreilai kastélyba szállnak.
Ragadós Állatbetegségek vármegyénk­

ben. Lép fen e: Kraszkó. Veszettség: Kisrócze, Feled,
orbdncz: Pohorella, Kövecses, Mihályfalva, Sajókeszi, Rimaszombat. Sertésvész: Polonka, Licze, Naudrás, Per-
Tamási, Uzapanyit, Velkenye, Zabar, Baradna, Cseren* csénv, Fűrész, Hrusó, Liker, Osgyáu, Ürlajtörék. Rima- bánya. R mabrézó, Szilistye. Zeherje, Betlér, Borzova, Krasznahorkahosszurét, Szilieze, Alsófalu, Alsókálosa] IM e. Felsószuha. Hanva Harkács. Hubó, Lénártfalva, LókőMiáza, Maié, Méhi. Oldalfala. Putnok, Ragály, Ras, Runya, Zubogy, Zsór, Nagyróeze.

A z egri érs. joglyceumon a rendes beiratási határidő szeptember 1 tol bezárólag szeptember 12-ig (art. Később jelentkezőknek felvételük végett külön kell íolyamodniok. Azon egyévi önkéntesek azonban, kik a tényleges katonai szolgalattól ez évi szeptember hó vé­gével fognak szabadulni, október 1— 8-ig j ütközhetnek



fölvételre. Az alapvizsgálatok szeptember 5— 15-ier fog­nak megtartatni Az előadás.k *zept»mhor I dán kez- (1 ülnek Szegény sui>u s/ugalma» haligltok a jngakadé- raián tandijmentességre. a „Mensa Académicá" ban in gyenes illetői« g kedvezménye'; étkezésre (ebéd vacsora) s a jogászsegélyegylet támogatására számit Itatnak ; ezen­kívül ösztöndíjakat is nyerhetnek.
Behatások a sárospataki jorrakadémián.A sárospataki ev rel főiskola | ,‘íatadeiniá;:in a heijáfá­sok szeptemher hó 1 -  8-ik tápjain tartatnak meg; az előadásokra való jelentkezés határideje szeptember hó 8—9 ík napja: az iskolai év ünnepélyes megnyitása szeptember hó 10 ik n ip ja; az előadások pedig szept. 11 - én kezdődnek. Az alapvizsgálatok szeptember f> — 10 ig tartatnak meg.N y u g t á z á s  A tornallyai járási ált. ipartestület 1904 évi július hó 24 ik nap;án saját pénztára javára nyári mulatságot rendezett, a mely alkalommal felülfizet­tek ; Kerekes Istvánná 4 kor.. Szabó Béla Pelsüez, Kog­ler Janos. H-1 rezeg Imre 2 —2 kor . idh Borzy András, Lakatos Margitka. Friedmann Mór. Fuehs Bertalan, Kasnyik József Finkenstein Adolfrié. Szász Albert, SaligaLászló. Czókolv József. Mikkav Imre Mitava Dezső• * __ __1— 1 kor . Balázs István (30 fillér. Heimann L ’pót öO fillér. Bmg Lipót. Szalatnav Pál, Keleti Ármin, özv. An- talfy Lászlóm* 4 0 —40 fillér I)-meter Gusztáv 20 filler Beküldött díjból 4 kor — Összesen 28 kor. 30 fillér.

Sextu Ödön. jegyző
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Bérbeadási hirdetmény.•3825. sz. — R im a a a o m b a t  r. t. varos tulajdo­nát. tevő vendéglő es korcsmaepületek 1 9 0 5 . j a n u á r  1-től kezdődő t3 i VTe va.-yis 1910. d e c z e m b e r  31 i g  bérbeadatnak.Ez épületek a következők: a „Három Róza.«*\Hiidéglő; a S z é c h e n y i - a e r t i  fü r d ő  és v e n d é g lő ;a tamá'lalai „Gondüzö“ korcsma - a puszta-szabad- 
kai korcsma. Külön bérbeadás tárgyat képezi a „H á­rom Rózsa“ épület Deák Ferencz utczai sarkán lévő s a R <zsa utezára nyíló borbely-üzleti helyiség, továbbá a városház alatti piuczeBérleti ajánlatok úgy az egyes, mint az összes épületekre adhatók, valamint az egyes megjelölt épüle­tekre vételi ajánlatok is tehetők.Felhivatnak a bérbeveuui szándékozók, hogy ez iránti zárt Írásbeli ajánlataikat
folyó évi augusztus hó 25-ik napjánakdeli 12 órájáig a polgármesteri hivatalhoz adják be, a hol egyébiránt az uj részletes árverési feltételek inegte- kiutbetők s kívánatra megszerezhetők.Rimaszombat, 1904 augusztus hó 12 én,

Dr. Kovács, polgármester.

í

Hirdetmény.
Jolsva r. t város tulajdonát képező „fürdői“ 

„Zöldfa“ es „Utolsó fillér“ neve italmérési helyisé­gek 1905 évi január hó 1-töl számítandó 3 évre Jolsván. folyó évi szeptember hó 6 án dél lőttí 9 órakor a v ro-ha/m megtartandó nyilvános árverés utján haszonbélbe adatnakAdd'g is a bérleti leintelek a polgármesteri hiva­talnál megtudhatók.Jól.»ván. 1904 évi augusztus hó D á n .
1_ 2  Baailides, polgármester.

Rimaszombatban, az Erzsebet-tér legna­gyobb forgalmú részén egy bolt nagy kirakat- ablakokkal, — hozzá tartozó raktár-helyiségek és lakással 1905. óv február hó 1-töl bérbekiadó. — A íelteielek iránt tudakozódni lehet:
idb Gaakó János ea társa bőrkereskedéseben.1-*

V-é n * Tanulóul O kegy 13— 14 éves fiú, — ki magyarul helyesen Írni és jól olvasni tud
D iá k o k  elhelyezése. R á b e ly  M ik ló s  k ö n yv-

n y omctáj ában í 1 11 ( h i I (l ll J V.

»0 T  K ia d ó ,Rimaszombatban a Ferenc zyutcz&ban a gimuaz ummal szemben levő uj bazban, 3 Lka» és egy ü/lethelyiség kiadó
Értekezhetni: Tóth Béla épitészszel. 1 - 3

A főgimnázium . / om zedsagában ( Fe
renezi utcza) két családnál d ki az iskolai

Wevre telje', ellátás mellett — esetleg alumni»t«k 1» — kedvező teltételek in« Ib tt (elfogadtatnak Kinél? Megtudható e lap kiadóhivatalaban. — Le-
velbeli megkeresésre válasz kü-detik 2—2

Á rverési hirdetm ény.Alulírott község elöljárósága ezenuel közhírré teszi, 
hogy a zeherjei hatarban b-vő és a közbirtokosság tula;* dónál képező erdőben az idei

suska-termésfolyó év augusztus h ó 28-an Liu m 3 raknr nydvanO' árveresen a legtöbbet igeröu* k el log átlátni. Az árverés Zellerje koz> lt tóra mai tt*g m-‘gtartutni.Zellerje, 1904 augus/.tii' 1(3 au
Garai, körjegyző. Patkó Ambrúzs, birú.

Hirdetmény.
Ház-eladás.Rimaszombat egyik legtöbb lorgalmi pontján: a Ferenczy-utcza 6 szám alatt 515 □ -öl területen ^p•;U két kőház: négy 3 szobás Inkas sal; további- a Kmetty-utcza 11 sz alattikőház, egy 3 szobás tedsö és egv 2 szobás piucze lakással és melleképületeikkel alkalmi vvtt-l követ­keztében kedvező fizetési feltétnek mellett örök ároneladó. Értekezhetni: Benyó Béla, tulajdonossal.1 -*

Egy teljesen uj
Puch-féte bicziklijutányos áron eladó. Megtekinthető Rábely Miklós könyv- és papirkereskedésében Rimaszombat.Hirdetmény.2029. sz — A ton allvai kir járásbíróság mint telek könyvi hatóság ezenuel knzh riv t«>z . hogy az e ls  >

magyar ga/ dadádig pgyar részvény taröuíats eldektai sál végr  ̂tiajla oknak S .  aüO András w gie hajtást szenvedő ellem OUU korona. 30 korona, 172 k<> róna, 110 korona. 140 korona 30 Korona, 32 korona 192 korona 04 till , 3300 korona, 480 korona. 70 korona és 30 korona tőkekövetelések és járulékai iránti végre ha|tasi ügyében a léuartlalai 125 sz. tjkvben a 1 sor, 40 b. hrsz alatt felvett s Szabó András névén álló 40 b. ö 1. számú ház. udvar és kertre az árverést 854 koro nában ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1904 évi O k tó b e r  hó 13 uapjáu délelőtt 9 órakor Lénái tfaláu 
a községi bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megallap tott kikiáltási áron alul is eladatni tog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs árának 10°/0-á készpénzben vagy óvadékkepes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy a bánatpénz­nek a bíróságnál előieges elhelyezéséről kiállított szabály- szerű elismervényt átszolgáltatni.Kir. árásbiróság mint telekkönyvi hatóság.Tornallyan, 1904. augusztus 3. napján.

Münster, kir. jarásbiró.

3459 s/ — A rimaszombati kir. törvényszék mint t.iekkönwi hatos g közhírre teszi, hogy * Julius 
Tiechlner \ grehaitatouak Soheller Adolf es neje 
S&eider Anna végrehajtást szenvvdő ellem 2<«0ü kor. s járulekai iránti árverési ügyében a végrehajtási árve­rést az 1881. évi 60 t ez 144 e» következő §íj-ai ér- telmébeii a rima>zomba'i Kir. törvényszék területen levő Bik"»ti rék köz-égben fekvő s a bakostöreki 13. számú teLk jegyzőkönyvben A 1 -  0. sor. 180, 970 1210 1217, I21H 1 es 1218 2 hrzi szám alatt toglall Scheller Adolf és nej« S/eider Anna. rét, szántókért, inaloinház, udvar és kismalom birtokára 3970 koronában megállapított ki­kiáltási árban elrendeltetik s annak megtará-ara határ­napul 1904 évi október hó 1-aö uapjáuak d e. 10 óráját Bakostörék községébe, a köz-egi bíró hazahoz tűzte ki, mely alkalommal a tent körülirt ingatlanok a becsáron alól is el fognak adatni.Az árverelni szándokozók tartoznak a kikiáltási ár lO°/0-at azaz 397 harom-zázkilenczveuhét kor készpénz* ben, vagy az 1881 -ik évi LX  törvényezikk 42 ik §-aban jelzett és az 1881-ik évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt Igazságügy miniszteri rendelet 8-ik ipá­ban kijelölt óvadekkepes értékpapírban a kiküldött ke­zeihez letenni vagy az 1881. évi LX  t.-cz. 170 §-a ér­telmében bánatpénzének a bíróságnál elóleges elhelyezé­séről kiállítva elismervényt az árverés megkezdése előtt átszolgáitatni.Rimaszombati kir. törvényszék mint tkkvi hatóság 1904 évi julius hó 9-en.

Velesz, kir. tvszéki aibiró.

Hirdetmény.N a i^ y r o c z e  rendez« it tanácsú vár «s tulajdonát képező, a várostól 20 perez távolságban fekvő fürdő, ah­hoz tartóz« m«*lléké*|)ülídeklíp| 5 kataszfrális holdat tevő kerttel és fenyves parkokkal együtt, továbbá a piaczon fekvő nagy vendéglő, alsó- es lelső korcsma helyiségek. Szkalkai két nagy borpincze, 1905 évi január hó 1 tői kezdve három egymásután következő évekre a folyó 
évi augusztus hó 29-én délelőtt 10 órakor megtartandó nyilvános árverés útján a városházánál ha­szonbérbe lógnak adatni, az árverés megkezdése előtt 10°/0 bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfogadtatnak.A bérleti feltételek a városi irodában megtekint­hetők.

Nagyrőczén, az 1904 évi julius hu 20 án tartott 
tanácsülésből. Dr Mihalik D oíböpolgármester.

Üzlet egyesítés.Alclirottak tisztelettel hozzuk Rimaszombat \aros es a varmegye nagyérdemű közönségének szives tudomásara. hogy a rég időtől fogva ió hir- nevuek örvendő Jakovetz Alajos és CsordáB Jó z a e f-íé le
k ő fa ra g ó -m ű h e ly t

és s ír k ő -r a k tá r t,mely edd g kulóu-külöu vezettetett. — egyesítettük es azt mint közös üzletet: özv Jakovetz 
Alajosne felügyelete alatt, egy kiváló szakem­
ber veretese mellett fogiuk fenutartaui.AjainjUh euneltogva szolgalatkészségünket úgy az építő iiipstrr urak, valamint az .•pitMö nagykö- zouseguek mindent« 1h kotaragó- ps ^zoblá>zati maii- kanak kitogaataian e> pontos eikeszitespie.Riktaron tar útik aíiandóari nagyobb mennyi segbeu küiidilpie ba/ai e> küllői li márvány- és grámtb(d készült miU'Diilele alakú es szinti »írem- leket; készítünk sirkeriteseket előirt, rajz szerint.Fotörekvésünk oda t«>g irányulni, hogy a nve rendű bizalmat kiérdemeljük es megrendelőinket úgy a kitugastalan kivitel, mint áraink mersékelt- segenél fogva megtartsuk.A u. é. közönség jóakaratu támogatását kérve maradiunk kiváló tisztelettel:Rimaszombat. 1904 augusztus 15.
1 - 3 • •

Ozv Jakovetz Alajosné, 
Csordás József.Hirdetmény.2011. az A tornallyai kir. járásbíróság, mint te­lekkönyvi batosag közhírré teszi, hogy dr. Király 

Kalman vegrehajlatónak Tamás Károly hátralékos végrehajtást szenvedő elleni 120 korona 14 fillér tőke és költségkövetelés és járulékai iránti végrehaitási ügyé­ben a sanktalai 01/1. sz. tjkönyvben A 1 — 21. sorszám alatt foglalt szántó és rétből álló ingatlannak B. 5 alatt Tamás Károly nevén ál ló részere az árverést 770 koro­nában ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1904 évi ok­
tóber hó 12 ik napjáunk délelőtti 9 órakor Sánkfalán, a községi bíró bazan.il megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási arou alul is eladatni fog.Az árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok becsáranak 10°/o*at készpénzben, vagy az 1881-ik évi L X . törvén)czikk 42. § ában jelzett árfolyam'mai számított és az 1881. évi november hó l én 3333. szám alatt kelt igazságügyimini-zteri rendelet 8. § ában kijelölt ovadékkepes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni, vagy az 1881. évi L X . törvényezikk 170. § a értelmében bánatpeuzéuek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­gáltatni.Tornallyai kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság 1904. évi augusztus ho 3-an.

Münster, kir. járásbiró.
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Irodatulajdonosok figyelmébe!Alkalmi véld utján nagyob'* mennyiségű, kiválóan finom, szép fehér, fa ­
mentes irodai és fogalm azó papirost, továbbá különféle borítékokat vásá­roltam, mely körülmény folytán rendkívüli olcsó árban árusíthatom irodai papír­jaimat. — Felhívom a mélyen tisztelt irodatulajdonosok figyelmet e kedvező alkalomra és kérem szives megrendelésüket. — Mintákkal és árajánlattal szívesen szolgálok.Ajánlom továbbá irodáknak az O P T I M U S  sokszorosító készüléket, mely felülmúl minden eddig Készített sokszorosítót, rendkívül könnyű kezelhetősége, tiszta má­solatai és olcsó ára miatt.
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• •Ügyvédi nyomtatványokból nagy raktárt tartok Teljes tisztelettel
I f j .  R Á B E L Y  M I K L Ó S ,könyv- és papirkereskedű Kimászom bat
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